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Non facile quemquam effe fpero qui meum hoc confi-
limm reprehendar, quod, cum huius fcriptionis academicae occa-
fio. mihi {ic daa, de vfi hermeneutico locorum parallelorum,
vtpote loco, de quo in omnibus compendiis hermeneuticis agi-
tur, -potius quam de re, quae nondum fatis fit traQara, dicere in-
flitnerim ; idque ‘eo minus ; {i cauflam huius confilii - indicauero.
Maxime laudabilis “illa diligentia, quam multi Ornatiffimorum il-
lorumn Tuuenum ,  qui in “hac Fridericiana difciplinis theologicis
dediti funt, facrarum licterarum ftudio impendunt, me impulit,
vt hoc corum ftudium, quantum in me eft, adiuuarem.  Sae-
pius tum in exercitationibus ‘quas cum ereétionibus Ingenuis in inter-
pretandis quibufdam libris facris V. T. habui, tum in priuatis collo-
quiis aut ex dubiis quibufdam, aut interpretationis conaminibus quae
alii. mihi obrulerunt; experientia fum edoctus, eosin deleftu locorum
parallelorum; - quid! quod nimio eorundem vfir erebro errare, {i bre-
uia itaque de adhibendis illis praecepta darem, tempus atque charram
non perdicurum me exiftimabam.  Cogitanti mihi, qua ratie-
ne optime eorum vfwm poflem exponere, prac certeris arrifit ea, fe-
cundum quam guid & cuius generis fint loca paraliela explicarem;
deinde regulas atque cautiones in eorum viu adhibendas adderem,
hafque exemplis illuftrarem.  Quod ex V. rantum Teftamento loca
adduxi, quibus id quod vellem demonftrarem, ea cauffa fuir , quod
et illa loca maxime effent illuftria, et ad interprefationem totius {cri-
pturae facrae haud parum momenti haberent;  deinde neque limites
huius libelli tulerunt, vt ab mea ‘ratione femel inftitura recederem.
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Lacomm parvellelorum nomine comprehenduntur, auf voces atque di-
&iones aut fententiae vel eaedems vel fimiles, aliis in locis fiue eiufdens [cvi-
proris fiue olius cuinfdam, obuine. Solent qui'de vfu hermeneutico locorum

parallelorum in interpretando Nouo Teft. agunt, tria agnofeere parallelifin
genera, proximumn filicet, minus propinguuin et vemotiys.  Iuftam effe
hanc Fesyerapiory, et omnino admittendam quisque facile dabit, qui- cogitat,
duos plurefie feriptores quirem aliquam traftant, vel verbis {imilibus vtuntur,
etiamfi fint eiufdem: claffis5 fibique. fimillimi, tamen differre, cum v. g. alter
cum quibufdam verbis has coniungere foleat ideas, alter alias; vt itaque fi ea-
dem vox, diftio, {eu fententia in. eodem feriptore offendatur, genus adfit paral-
lelifini proximz', {i in dinerfis fiue {it alius quidam fcriptor facer N. T. fiue ex
Interpretibus graccis V. T. zzinus propingui; fi tandem in Scriptore alius claf-
fis, (profani) vemotioris.  Etfi haec tripartita diuifio tantum de N. T, valere
videatur ; forte tamen de V. T. libris etiam dici poterit, fi feilicet; qui inN.T.
dicitur parallelifinus 7ezzotior, quum extra colleftionem libroram V. T. vt ne-
mo nefeit, nulli proftent 1ibri hebraici, de ceteris linguis orientalibus five chal-
duicis ,. [riacis et avabicis feriptis capiatur. - Adeffe autem in V. T. paralle-
Yifmum proximum et wumus pvopinguuil, vel me non monente, omnes
norunt.
G 06

Horum trium generum duplex iterum datur fpeeies, alia funt loca pa-
vallela verbalia alia vealia.  Ferbalin dicuntur, in- quibus idem verbumnz,
eademue ditio, quid! quod otatio iifdem verbis repetita, occurrit; zea/ia au-
tem in quibus eadem fensesntin aliis verbis elt propofita.  Hanc pofteriorem
parallelifmi fpeciem itecum dividere poteris in zotionum atque propofitionuins
[fingulayum et inovationumn feu navvationuny mtegravan. Haec de diuerfis
Jocorum parallelorum: generibus atque: fpeciebys , iam de regulis et cautionibus
in- eorum vt adhibendis.. ;
i g 1L
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Prima autem Jex noftra haec efto: Si izef? Joco, Jui tvallatuy, ver-

bum quoddam , non vbiuis obuium: ideogue non valde notum; mnec eius ge-
Jeris, Ut ves aut Ovationis nexus primo intuith fenfum illum, quem fuggerunt
Lexica, illi won poffé nou fitbelJe demonfiret, confevenda funt loca pavalle-
lay et quo fenfu, aliis in Jocis, illud venint, examinandun. Iultam atque
aequam effc hanc pracceptionem omnino exiftimo,  tironibusque valde com-
mendandams eum a ‘nimio loca parallela colligendi ftudio alios auocet, alios
ab omnimodo negleftu.  In vtramque enim partem folet non fine damno of-
fendi.  Qui ea plane negligunt, non poffnt non grauiter faepius errare, quum
fiotiones- verbis rarfobus in Lexicis tributac multoties, aut perperam iis- tri-
buantur, ‘auf non omnes. Vt prioris: generis, exemplo. vtar, adferam ex PLL
2, 1. verbum Y3 quod fecundum Lexica valets éuzm fErepitu concurvere,
tumultnayi. - Eft illud ex rariobus, non nifi duobus aliis loeis obuium, Pf
55, 15. et 645 3.  Herre poffe videtur locus P{ 2. fenfum tumultuasndi, i
parallelifimus v£ 2. non attendatur; quod fi antem reliquum. par locorum con-
feratur, et membrorum parallelifinus examinctur , facile patebit eundem in il-
lud non quadrare, fed potins nomen W37 vel AWHT), ex paralielifimo nomi-
nis =0 vtroque in loco in primo membro exf{tantis, verti debere confiliumi ;
indeque verbum W37 fignificare w/g’;'/i;z capere ; quae interpretatio, fi confe-
retur v& 1. et 2. Pf 2. multum prae communi fefe commendaturam effe {pe-
ramus. Dixi porro: faepius quoque 72072 07212¢5 10ki0ieES vocabulis variovibus
in Lexicis effe tributas; hoc vt exemplo demonftrem, dabo nomen 17337
Pf 22, 3. 39,3. 625 2. In Lexicis vertitur [ilentiumn omnimodun; - qua-
drat hacc fignificatio in Pf. 39, 3. propriamque effe huius nominis, etymologia
docet.  Vertim enim vero quod ad Pf 22, 3. et 625 2. attinet non potelt non
fignificare, Jeuamen, fedatio; et tamenabeft hic fenfus ab Lexicis.  Suffi-
ciant haec exempla ad monendum tirones ne acquicfcant femper in fignificatio-
nibus quae a Lexicis fuppeditantur, et ne loca paraljela in difficilioribus verbis
AR con-




conferre plane negligant.  Sed nenimii fint in iifdem colligendis quoque funt
admonendi. ~Ponimus autem nimium vium; quem quodam: modo: dicere pote-
ris abufum, hac duplici in res primum fi adeo dediti fint locorum parallelorum
ftudio vt ad fingula fere verba, etiamfi facillima, loci quem traétant, ex aliis
locis vbi haec: verba iterum occufrunt eadem colligant, etiamfi nullus plane ad
loci, quem: habent coram oculiss interpretationem inde redundet vfus; deinde
{i fint in verbis rariobus adeo: diffidentes,, vt, quamuis videant et rem et oratio-
nis: nexum requirere: fignificationem;, quam Lexica fuppeditant, non fatis tamen
habeant;, donec et reliqua loca euoluerint..  Equidem: lubenter fateor, nec il-
lum improbum: laborem , nec: hanc nimiam diffidentiam, ipfi interpretationi
omnino; nocere;, at fuperflua tamen: eft: haec: opeéra, cum: illud nullius plane fit
vius, et tempus perdats hoc vero: faepiffime iftud damnum adferat, vt tiro-
nes;, fi in: Jocum: forte: incidant,, vbi res et orationis nexus fignificationem vulga-
rem: refpuits, aliamque: illius loco ipfis: fuadet qua: carent Lexica ; exfiiltantes
atque tripudiantes ob hoc fiam evgyper's, ftatim im loco:, quem fam volunt in-
terpretari, adplicare cupiant et quafi nounm eiufdem: {fenfum: extorquere.. Exems
pla funt odiofa —

Ex his pracmifiis: exemplis: atque: monitis liceat nobis: vfum: praeceptio-
nis,, quam fapra dedimus,, tirones: docere::  Putamus: autem: enm hoc modo
optime poffe deferibi:: Transferant omnia: vocabula, prout a Lexicis: monen-
tur; fi autent incidant im:1ocas, vbi res aut orationis: nexus fenfum: alium: requi-
rit quamy ille eft;, quem: dat fignificatio communis,, fiue ille: nouus ftatim: pateat,
fiue: non,, euoliiant: loca: parallelas; et fiprius, vt cognofeant am forte et alibi
vocabuliim: hoe fénfur: fit vfurpatums;, quo fiam: confirmare: poffint: interpretatio-
nem 3; fi pofterius;, vt ex: plurinm: aliorum locorum: collatione: refeifeant: an fint
loca: clariora: exc quibus: illuftrandos filo: obfeuriori aliquid: lucis petere: queant.
Hoe de propriis tironumn indnterpretando periculis dictum efto.  Addam adhuc
nonnilil' adi monftrandunn viam noftrae regulae: inile€tione: feu collatione' Com-
mentariorum:.  Abfoluitur auteny ille his duabus: in-rebus:: i allata. funt loca

paral-
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parallela ad voeabulum vbi communi fua fignificatione, quac ne tironem: qui-
dem fugit, eft viurpatum, ea negligantur; tanto maiori autem cum ftudio euol-
uantur atque-examinentur vbi. Interpres ea protulit vt nouam aliguam verbi lo-
ciue explicationem fulciret. Tunc enim vel vt conuineat fefe; vel vt renuat
hanc nouam interpretationem admittere, carere illis non poterit tiro. Deinde,
qui-alter vius eft, fi obtulit Commentarii auétor interpretationem non ex rece-
pta vocum fignificatione natam , nec tamen nominauit Ioca ex quibus nouae
fuac fignificationes probantur; a tirone euoluenda funt, vt aequum de ea iudi-

cium: ferre queat.

§ IV

Rariorem effe debere locorum parallelorum vium; {i vocabula fpectes,

ex iis quae paragrapho praecedente monui, patebit. = Nonidem fentiendum
effe videtur circa diéfiones, cum harum non ea ratio fit in Lexicis ac fingulo-
tum: vocabulorum. Verborum fignificationes, etfi hic ibi quaedam: adhue addi
quaedam demi quaedam immutari poffunt, tamen multorum Philologorum di-
ligentia, qui- operam fuam contulerunt, fic- funt definitac, vt in maxima faltem
parte’ vix meliores reddi pofie videantur. Verum quod ad’ diétiones attinet;
fis proh! dolor, parum adhuc ftudii eft tributum, faltem illud nondumsy que
effeCtum effet, vt habeant tirones, vnde ditionum fignificationes poffint peteve;
Vfitatiffima, {ed peffima: fane, ditiones vertendi ratio haec eft; wvertitur vers
bum ex fignificatione in L.exico proftantes, nomem feu pnrticulé, cum' verbo
@eocauy. efficiens, iterum pronativo: fuo fenfu, nullo fenfuis, qui ex coniunétio-
né verbi et nominis feu particulae oriturs, habito refpeétus atque inde non po-
teft non: faepe numero: viu: venire, vt aut plane: alienus locis inferatur: fenfiisy
aut faltem translatio oriatur infra omnem: intelligentiam' pofita.. Iudicent itaque’
aequi’ huius: rei” arbitri, annon: de' interpretatione’ phrafium hebraicarum iure
meritoque hanc' ferre poffim legem:  Omninm feve ditionmm fignificationes
ex: focis pavallelis funt definiepdae. ~ Quod inferuerim: voculam: fere’ non im=
A 3 merito
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shetito feciffe mihi videor, cum dentur vtique eius generis dictiones, quae aut.ex
aliis locis, fi non fint fimilia fed eadem nullam lucem accipiant, aut quaram compo-
fitio, quae fola et vnica fignificatio effe poffit, perfe docet. Verum enim vero
quod adferui, in plurimarum di€tionum fignificatione definienda adhibenda effe
Ioca parallela, non abs re dixiffe arbitror. At de illis tamen di€tionibus, quae
conftant verbo atque particula inprimis hanc praeceptionem  intelligi. velim;
cum quod ad alteram earum {peciem, quae ex verbo atque nomine funt com-
pofitae, rarior fit locorum parallelorum vfus, quod plerumque in compofitio-
1e verbi cum nomine idem maneat fenfus, qui illis extra eam ineft. Ex multis
exemplis, quae proferre pofilem vt probarem, negleftum locorum parallelorum
in definienda illius generis diftionum fignificatione, interpretationi magnum in-
ferre detrimentum, duo folum proferam,ex Gen. 5,22.24.6, 9. TN 'ﬁ.‘"m:‘l
et'ex PL40,8. —bp anD. Prior =N jbnnﬂ ab omnibus, quod {cio, In-
terpretibus explicatur, pietati et vitae immaculatae fluduit. Aptiffima vide-
11 poffet haec interpretio ‘tim v. 24.cap. 5. ex cuius orationis nexu nata effe
videtur, tum v. 225 et V. 6. caps 6. funt enim hacc tria loca non tam fimilia
quam eadem;squod fi autem conferatur locus fimilis feu parallelus 1 Sam. 27,
15. vbi proftant verba TONN Y250, tunc clariffime adparebit, ifta lo-
ca non Henochi et Noae pietatem morumque integritatem commemorare,, fed
conuetfationem qua cum Deo fint vfi; quod illos {cilicet crebrioribus apparatio-
nibus dignos habuerit,” Liceat mihi quaedam hic addere, ne dura atque coa-
&a videatur diftorum locorum interpretatio, fi di€tio haec vertatur, prout ciufs
dem fignificationem ex clariori Sasuelss loco fuppeditaui. ~ Verfum 22. c. 5.
verto: Henochus, nato Methufalemo vixit adhuc trecentos annos, pev gios
gmmnes familiaritas illi cum Deo intevceffit — — Vi 24. Tandem aliquan-
do cunr Beus itevum. illi appavuiffét, hominun confpeétui oft fibtvattus nec
vnquam pofthaec vifis.  Si fpetes cap. 6, v. 9. orationis nexus hane inter-
pretationem iterum feret : narratur enim Noachum fuiffe inter aequales vi-
vam iuftums atque iutegrum, vnde et @ Deo fingulavi conuesfatione fit di-
gunatuys,
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gnatus. Alterum exemplum, dittio b= Arm> P 40, 8. proftanss fi ver-

titur fCribere de etc. vertitur fane vitiofiffime, eum vius loquendi hwic inter-
pretationi plane repugnet.  Sexcenties occurrit in V. . libris @poeoss Sy AR,
fed; nifi egregie fallar, hoc triplici tantum fenfu: 1) infcribere tabulis , lapi-
dibus, libro-cet. Deut. 65 9. 275 3--8- lo/:'8, 32. ITer. 36, 18. 29. etc. etc.
2) ad aliquem perfcribeve litteras, Efr. 457. 2 Chron. 30, 1. et 3) quae
fignificatio ex proxime praccedenti nata effe videtur, pragﬁribm‘e alicui,
o Reg. 22, 13. Prior fenfus non quadrat in diGum Pfalmi locum, nec fecun-
dus; -at tertius aptiffimus, fi quid video, illi eft. Communis autem interpre-
tatio ex nullo fimili loco poteft probari; quid! quod, fi natinam voculae 7V
fignificationem attendas, iftd nec ferre quidem poffe videtur vulgarem explica-
tionem ; quod fi enim Vates diuinus dicere voluiffet, 7z volumine chz'ffcri-
plun cﬁ DE ME, dicendum iipfi fuiffet’ 3229 2D A20 9503,

In nexum orationis optime quoque quadrare videtur noua huius pgosoens inter-

pretatio; commodiffime enim et, vt videtur , veriffime v. 7—=9. hune in. mo-
dumi potexis wopapgoew: Cumigue nullos quodcungue illud fit, Jacrificio-
v genere te delectevifeuwsillud curare foleve mihi notuin feeeris, [ed Jola
voluntatis- tuae expletione, ideo lubenter ad id animuan wieis adplico, vt
BUNGUATE X eodem dimittam praecepta tua , Jed vt quacunque occafione
wiihi oblata, Jfumma cum voluptate ex exfequi allaborem.  Sufficiant haec
duo cxenipla ad mionendos tirones, ne admittant facile ditionis, ex verbo et
particula compofitae; interpretationem, fi vel minima adfit fufpicio, eam aliud
forte quidquam poffe fignificare, quam in fronte gerere videtur, nifi ex fimi-
Tinm locorum collatione de fenfu. di€tionis fint fafti certiores.

Nullo modo a me impetrare pofium, quin etiam atque etiam exhorter
tirones, vt fibi cancant ab ifta wageguivermis fpecie,. ad quam multi proh ! do-
Tor Interpretes in-explicando jllo diftionum. genere, circa quod, quidquid' de ex-
plicandis phirafibus diximus, monitum eft impingunt.. Non ignoro quidem me
fllud vitium fam reprehendifie, cum adfirmaverim, peruerfiffimam diclignes ex-

plican-
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plicandi rationem effe hanc, {i verbum et nomen fen particula fingulatim quod-
que ‘explicetur; verum enim vero dum nomen feu particulam extra nexum
cum verbo volunt interpretari; in-eo faepiffime peccant, vt cum videant pro-
prium particulae fenfum, aut orationis nexui aut hypothefi, quam forte ibi in-
uenire fibi videntur, feu fenfui faltem quem ibi effe exiftimant, repugnare; rem
fuam fic agant, vt ex nomine fiue particula fenfum, quem loco fubeffe fibi
perfuaferunt, extorqueant: Hoc vt efficere poffint, conferunt alios locos, qui-
bus idem nomen eademque particula ineft, et experiuntur, num haec noua fua
fignificatio, nomini feu particulae in aliis locis exftanti poffit accommodari. Si
{ucceffus eorum votis refpondet, vt locos quofdam inueniant, e quibus ad no-
uam fuam nominis feu particulae fignificationem aliquem elicere poffint fenfum,
nulli amplius dubitant, nomen feu particulam hac fignificatione vere gaudere,
hifque aliis locis iam , vt fuam de fenfu loci, quem traftant, coniecturam fta-
biliant, tanquam locis parallelis vtuntur. ~ Nihil facile liberaliori interpretatio-
nis ftudio magis officit quam hi tales Interpretum mores, quidquid enim e libris

diuinis volunt elicere, eliciunt; cum rariffime {oleat accidere vt quam tribuere

volunt particulae alicui fignificationem , non aliquem in locum, etiamfi plane

alieno nexu, cumque alio verbo connexo, poffint quoddam modo accommodare.

5o

Quem vfum loca parallela verbalia in interpretatione praeftent, idem
et a realibus poteft percipi.  Supra iam, cum vtriufque locorum parallelorum
generis, mentionem facerem, commonui,. 7ealiuzn duplicem iterum ftatui pof
fe fpeciem, alteram, quae #otionibus atque propofitionibus fingulis, alteram,
quae orationibus few narvationibus integris abfoluatur; de vtraque inde fpe-
cie mihi jam erit agendum.  Vix operae pretium effe videtur monere me,
cum ct fingulis verbis parallelifmum realem tribuam, non nifi de eius generis
exemplis verba facere, quae differunt verbis et confentiunt in re; hoe ipfum
enim ex iis, quae §. II. commemoraui, fat clare adparet,  Vt ab illa paralle-
lifini
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Yifini realis {pecie, quae rotiones atque fingulas propofitiones in fe conti-
net, ordiar, primo loco hanc circa eiufdem vium. praccipiendam effe arbi-
teor regulam: Si ineft Joco cuidom vox, quae aut eX #umero &meEeyousyay
¢ft aur quoe, esfi in aliis quoque Jocis adfit tamen non nifi in aeque obfcuris,
proftat, et neutvius ﬁgﬂiﬁmtio vecepta ita fit comporata, vt flatim pateas,
ovationis nexum vix ac ne vix guidem aliam fevve poflé, tunc conferendi
Sunt loci* fimiles, et guodnam alind vocabilum huius obfeuriovis loco fit
vfuvpatunn 5 cognofeendunt, atque hinc obfeuriovis fignificavio acftimonda.
Cum omnia fere, quac fupra §. IIL. de conferendis lqcis parallelis verbalibus
diximus hic - quadrent, fuperfluuny effe’ exiftimo multa Iatioris explicationis
<aufla nune addere. t hoc'ynum nequeo praetermittere ad hanc modo nomi-
natam claffem vtiqué referenda quoque’ effe illa werba, quae propria quidem
fignifieatione multoties, tropica Autem ‘quadam non nifi femel veniunt, aut fltem
etiamfi faepius obuvia finty “mon’ clarioribus tamen in locis Multa quidem
adferre poffem exempla, fed vt chartac parcam vnicum folum modo hic pro-
feram, quod fufficere fpero tum ad ea illuftranda quae modo commonui, tum
quae in ipfa propofita’ resula”expofiii-+ “Efto autem vocabulum 3D lef 4575.
obuium, Nullo, nifi egregie fallor, alio in Toco, etiamfi diuerfiffimis ceterum
fenfibus veniat, eo obuium eft fenfi hocce vocabulum, quo in hoc iefaiane loco
videtur effe vfirpatum, f{cilicet quod fignificet Jocum illuftrem. - Hunc fenfum,
vE ego quidem exiftimo, folum in hoc loco poteft ferre. Qui ipfe autem, cum
codem non amplius {it v{urpatum, non nifi ex locis parallelis realibus poterit
fulciric = “Adfunt duo quae hunc viiim praeftabunt, prior exftat'Gen. 43, ro.
vbi oceurrit vocabulum T=YY27 ; alter PL 22, 4. puta voeabulum =317,
Hlud dictum eft de illuftrioribus feu praeftantioribus terrae fructibus, hoe de
“illuftri feu gloriofo Dei habitaculo.  Iam fi inquiras, quae cauffa fit, cur prae-
ftahtiores fru€us difti fint DOYT cantio, et Zion ohinls laudes, vix aliud
quidquim poteris inuenire, nifi hoc; fruttus effe indicatos €os, qui maxime apud
exteros celebrarentur; et Zionem diftam effe 0910 quoniam Iudaei dé hoc

B loco,
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1oco, vtpote habitaculo Dei, maxime gloriarentur. Quidni itaque, cum propria
fignificatio nominis 2D ad  fignificationes proprias mominum 1950 et
TN prope accedat, ex tropicis fuis fignificationibas etiam tropus voeabuli
20 qui dicto loco adeft, poffit explicari atque confirmari? - Ceterum, quum
jam non verfer circa interpretationem diéti loci Icfaiani, reliqua quae ad eum
intelligendum deberent adhuc moneri, potero omittere.

Lex, quam fupra tulimus, non valet folum de fingulis verbis, fed et,
mutatis mutandis, de fingulis propofitionibus atque opinionibus. Exempli lo-
<o fint ex vitimo verfu libri Tefaiani verba: =220 N2 EewNy. Verbis
=—=n N9 incffe fenfum comtinuationis, vel me non monente quisque faci-
Ie animaduertet 5 at quid fignificat TOWINY ez ignis eorum ? Quae fit popu-
laris interpretatio, motius eft, quam quod eam hic repetere fit neceffe. - Cla-
riffime cadem demonftrat, neglectus Iocorum fimilium quantum adferat damnum,
Conferatur Iocus fimilis cap. 34, 3. eiufdem libri proftans, et apparebity quo
fenfir hic fit diGum =W, Non aliud inter vtrumque Jocum intereft di-
{fcrimen, nifi jhoc, quod in illo de re nunquam peritura fermo fit, in hoc
wvero duratio iftius ret an breuior {it an longa plane non fit determinatum; - fed
hoc non impedit horum locorum parallelifmum, = Adparet potiusid quod cap.
66, eft 1220 ) DWNY, in altero loco c. 34, 3. effe TDWNI n‘?gj S
Hoc ﬁgniﬁcit; vt nemo non videt, adfeendet foetor ipfovum; quod illud in-
dicet , munguam non adfcenfuvunt cffe foctovens illoyuin s non difficile erit
demonftratn. Diftioni WN2 M9YP fubeflt imago fumz, quod fcilicet vapor
fumi inftar , fefe efferat atque diffundat. . . Eadem phrafis iterum: eft adhibita
Toel 2y 20. et Amos 4, 10. — De femper duraturo interitu terrae Idumaeae
Tefaias dicit c. 34, 10. nullo tempore exftinftum fore eius ignem, femper ad-
feenfurum effe eius fumum. Vox {WYP pluribus in locis pro WN igne viur-
patur cf, 2 Sam. 22, 9. ADNI WY ﬂ‘?F quod aliis inlociseft 8N =M%y et
exm’ft ignis (vt ita dicam wrae ems; explicantur iita verba fequentibus
hoxn 1en JWNY; totus enim verfus facpius repetita vice iram Dei effe
comn=
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commotam commemotat, Adde Ief. 65, 5. Nah. 2, 14. Quem ad modum
Hebraei nominis N Iloco vtuntur nomine WY, fic quoque, ob artiffimum
feilicet ignis et fumi nexum, loco WY dicunt WX v.c. Deut. 4, 11. 393
WN2 didtum eft, vt indicetur, denfan nebulam montem omnens intexuiffe,
quod fequentia . verba bay 12U R confirmant. V. 12. adfirmatur,
Deum locutum effe WNFT PN e zebuly montem cingente.  Ex ifs ita-
que quae hucusque monuimus colligere iam liceat: Iocum Iefl 66, 24. et qui
proftat ¢. 3453+ tanquam loca fimilia fecum poffe comparari; cum pofteriori
manifefte fubefle videatur imago fumi, vaporem e cadaueribus adfcendentem,
fignificans; in prioxi autem notio ignis claris verbis (71220 N T2WNY)
fit expreffa; WN et WP vt fynonyma foleant viurpari; deniques fi ad tempus
in loco cap. 34, 3. fuppleatur notio perpetune durationis, et pro vapore res
ponatur ipfa imago,  fumus, fatim pateat, 707 exflingus ignen, et Jemper
adfcendere Sfumaum, voum idemque effe; ceflante enim illo ceffat et hie. Quae
quum ita fint explicandus nobis videtur dittus locus fic: Exituram effe pro-
bam Mam aetatem cadauera improbovun: [pellandi gvatia, quae fcilicer et
poft movtemn hac poena adficienturs) vt pon computve(cant, fed vt vermibus
ipfovain [at civi fuppeditent; et per longi/fimum tempovis [patium vapor ex
jifdem adfcendere poffit; omnibufque inde tum tempovis vinentibus fint fa-
flidio.~ Fauet huic interpretationi nexus orationis ‘praecedentis; fauet et hoc,

Hebraeis niliil vitam effe terribilius, ‘quam poft mortem carere fepulero. « Ve-

“tum hoc non nifi locorum parallelorum beneficio cognofeitur: —

Supereft vt non nihil adhuc de parallelifino reali arationum {eu narvo-
tionum integravun addam. Deprehenditur autem haec parallelifini fpecies
vbicunque feriptor cirea vaum idemque -obie&tum eft verfatus; indeque tam in
vebus hiftovicis, quam, hocque potiffimums in ovationibus' de vebus quibuf-
A habitis, Tewearnm traftationzbus.  In vebus hifforicis rarior quidem eft
hic talis viug, cum plerumque ex rerum narratarum ferie fattum ipfum fatis
eluceat, fed tamen adet.  Quoad oratiomes Prophetarum tanto crebrior ex-
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iftit. In illis praeceptio eft facillima, haec fcilicet= 7 aut civco totans nov-

rvationent, aut povtes eiufdens obiiciant [efe. quaedams difficultates, vel [fiani-

les velationes vel gupe de eadent ve faltae funt, confervi debent.  Virum-

_que vt exemplis illuftrem, adferam cap. 6. lef. et eiufdem Vatis cap. 38, 7. 8.
22.  Negari nequit cap. 6. Iefaiae, fi quacratur, quid fibi velit narratio hoc
capite falta, effe vtique e difficilioribus. VL 5. 6 et 7. prodere quidem vi-
dentur, Vatem- primae {ibi faftae reuelationis dininae mentionem facere, fed
pullo tamen modo certiffime inde effici poffe videtur; fcopum huius capitis- effe
narratienent vocationis ad capeffendum munus propheticum; quod fi autem con-
feras cap. 1. Jeremae, et hoc patebits et fimul 1d quod arguunt fiupra nomina=
ti ver{us cap. 6. lef. confirmabitur. Quantum hoc adferat vfum ad interpreta-
tionem . cap.fentient, qui illud traétant.

Quod ad alterum exemplum € cap. 38, 7. 8 et 22. attinet, clariffime
indey id, quod fupra dixi, adparere exiftimo. Duo prioresverfus nihil habent
difficultatis, quod fi auten illis adiungatur vf. 2. ea fane nom carebit. Cum

" enim vf. 7 et 8. fignum quod Hiskiam de veritate promiffionis ipfi faftae cer~
tiorem reddere debebat y fit commemoratum 5 vi. 22. autem Hiskiae quacftioy
vndenam-cognofcere pofiet {¢ rurfus templum effe vifirum ? hic vitimus ver-
{us vix alig ratione intelligi poffe videtur, quam quod nouum quoddam fignum
popofcerit, ex quo cognofceret fe templum rurfus effe introiturum.  Cur au-
tem illud pofceret? fi enim figno de fanitate recuperanda certior erat faftus,
quid recuparata illa impedire eum. potuiffet 5 quo minus templum ingredi ipfi
liceret. Si autem dicatur, fermonem effe de figno vf. 7 et 8. commemorato ;
fure meritoque quaeri potefty cur narratorum ordo adeo fit confufus. = Omne
dubium ex loco parallelo 2 Reg. 30, §~10. exftante tolli poteft. Adparet inde
faepius lam commemoratum vf 22, non noui cniufdam figniy quod petierit His-
kias, mentionem facere, fed narrationis ordine praccedere debere verfiim
7 et §. +Quo modo autent faltum fit, vt hic nofter verfus {fub finem narratio-
a1 fit adnexus; Critici eft ditudicare.

De




e ]3

De viu pavallelifini vealis in ovationtbus propheticis ad eundem mo-
dum, quo de vninerfo parallelifino faltum eft , praecipi debet : Si ex ipfis
verbis effici wequit, cuinam tempovi vel cuinant perfonae tribuenda fit ova-
tio tunc confevendne funt ciufinodi ovationes, in quibus vel eaedenr vel fimi-
les dictiones atque imagines occuryunt ; vt pateat, qua vatione #lue fint in-
telligendae, totague ovatio fit aeftimandy. Lubenter quidem do, plerumgque .
in diiudicandis vaticiniis non effe neceffe, vt ad parallelifinum refugiatur, cum
vel indicia fat clara in iifdem expreffa, vel nexus orationis, cui omnium maxi-
me tribuere foleo, ad quem vel quid refpiciat orator facer, demonftrent; in-
terim funt tamen eius generis exempla, vbinexus tiullus eft inter antecedentem
et fubfequentem orationems vt et inde de tempore , ad quod fpeftet, et de
perfona ; de qua fermo fit , nihil poffit colligis vel etiam talia, vbi nexus qui-
dem clariffimus; fed loca tamen quaedam iftius orationis ab {enfu, quem exi-
git nexus, plane abhorrere videntur ; in his exemplis folus certe parallelifmus
aequus etitfudex. Quo ea iam, quac hucufgne commemoraui, copiofius expli-
cem, adferam quaedamiexempla ; et vt {fatim in pofteriori adferto haeream, vtar
exempliloco V. 5.-cap. 23. Jeremine.  @rationis nexus, (imprimis V. 7¢et8.)
clariffime docet non alio de tempore hace poffe effe difta, nifi de eo quod fe-
gucbatur captiuitatem babylonicam; deinde non alia de perfona, quam de ea,
quae tunc temporis futura effet populi caput.  Verum enim vero fummum il-
Tud ftudium, quidquid vila ratione de Meffia valere dicique poffe videtur, ctiam
de Meffia, fiue liceat per orationisenexum fiue nony interpretari, effecit, vE
v. 5. i€t capitis, inuito nexuy de Meffia exponi foleat,  Cauffa fuit huius 7ecg-
gguaverces 5 quod c. 11y 1. Jefajae di€tiones "WY P1310 MO et WAV DX
de Meffia foleant intelligiy nec, vt videtur immerito, cum vf IT. huius
capitis lefaiani , vix aliam ferre poffe videtur interpretationem, quam quod de
perfona quadam fermo fit, quae diu poft captivitatem babylonicam fit exftitura,
At hic di€tus locusy non is eft, ex quo nofter poffit explicari; toto enim coelo
differt vterque contextus. Si mittetur in vtroque loco omnis ipfarum perfona-
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rum determinatio, inter fe conférri poterunt; continet enim vterque promiffio-
nem de capite populi futuro, ex dauidica ftirpe prouenturo. -Quum autem cofi-
textus vulgarem interpretationem’, quae perfonam hanc Meffiam effe adfirmat,
cap. 23, 5. Jer. refpuat, indeque plane differat a contextu cap. 11, 1. Iefaiae,
alii loci hic erunt colligendi, quo pateat, non effe neceffe vt clariffimus nexugs
orationis hic ncgligatur. - Ief 4, 2. &™1\1" MO dicitur populus e captini-
tate redux, quod docet contextus. Zach. 3, 8. et 6, 12. Zorobabeli nomen
MY tribuitur, vt iterum orationis nexus clariffime demonftrat. Patet ex his
variis locis nomen HE non effe nomen vni perfonae proprium, fed de plu-
ribus fentu pu/lulandi pofic explicari. Efficiet itaque hoc noftro in loco eolls-
tio locornm parallelorum primum hoc: non poffe non alia intelligi perfona,
quam Meffiae, de quaTef r1, 1. fermo fit, etiamfi admodum fimiles fint vtro-
que in loco adhibitae diétiones; deinde, cum contextus noftri loci indicet per-
{onam, primo tempore poft captiuvitatem babylonicam illuftrem , haccque vt
partim ex Zachariae Tocis, partim ex hiftoria illorum tempori colligi debet, non
alia effe poteft, quam Zorobabelus; de hoc quoque locum noftrum effe intelli-
gendum. ,

Vt tandem et id exemplo illuftrem, quod vitimo loco adferui,
parallelifmum realem etiam v{um pracftare in determinandis orationum argu-
mentis, vbi nexus non fufficere videtur, vtar cap. 3. Joe/is.  Placet interim
quacdam, vt elarius expoham quod volo, praemittere.  Videtur autem mihi
hic parallelifmi vius fic effe moderandus, vt ex vniuerfo imaginum fine reprae-
fentationum ambitu, non folum eae imagines et repracfentationes, quae aliis
in locis iternm occurrunt depromantur et in illuftrationem-loci, qui traftatur,
adhibeantur, fed, hocque praeprimis, vt orationis nexus atque argumentum ibi,
vbi iterum fant vfurpatae, probe attendetur.  Nam qui nexus atque argumefi=
ta, quibus folent venire, negligit, is non poteft non grauiter faepius labi, cum
quem fibi femel perfualit vocabuli, di€tionis, imaginis vel repracfentationis fen-
fum, vbique certe locorum adplicare ftudebit. Hoc accidit in eo exemplo, quod
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jam copiofius exponere animus eft.  Omnes fere interpretes chriftiani, in hoc
vaticinio illuftrando,: fundameati loco pofuerunt interpretationem Petrinam A&
2, 16—21.commemoratam, quam, vt ex fequentibus forte adparebit, dicere
poffis accomsmodationem. ~ Totum argumentum Joelis hoe eft: Adnuntiat Iu-
daeis mox fecuturum excidium, quo a Chaldaeis adfligerentur; grauitatem illius
depingit, et quac funt reliqua. In folatium proborum addit promiffa futurae
reftitutionis, et vindi€tae ab hoftibus eorum petendae.  His minis atque pro-
miffis inferta legitur illuftris ifla weguony, quam, vt dixi, omnes fere chri=
friani interpretes de effufionc Sp. S. fub initium temporis N. T. fecuturae, fo-
lent interpretari.  Vt jam taceam admodum difficilem videri harum materia-
rum nexum, fi ea pars ad diftum modum explicetur, hoc enim poftea vrgebos
ipfas antem notiones ex Vatum cogitandi dicendique modo hanc explicationem
ferre poffe nego atque pernego.  Notetur itaque inprimis duplex illa ratio,
(reliquae enim huius nominis fignificationes Tiuc non pertinent,) ad quam Vates
diuini vocabulum ™3y folent adhibere; et primo quidem loco fi de toto popu=-
1o, deinde vero, fi de & ipfis verba faciant. ~ Si de toto populo feu potiori
tamen illius parte di€ta fit effufiofuedmaniffio [pivitus, tunc FY) femper ver-
tendum, anims; hacque duplici ratione v{urpatur : vel feilicet de animo pe#-
werfo feu Pupido, iifue animi adfeftibus quibus decipiantur homines, AV}
=y Ief 19, 14. et TN M) Ief 29, 30, cum {tuporem perues-
famque agendi rationem dua a Deo puniantur, indicare volunt; vel de
anie 1010 , quem ipfis aut Peus indat, aut cui ipfi eperam dare debeant.
Ad pofterius referendus eft locus Ezech. 18, 331- ad priué vero; quod et inpri-
mis hic eft vrgendum, haec: Ief 32, 15. SN PN WHE AN 0
a v. 9—14.- fecuris Judaeis omnimodus terrae fuae interitus a Chaldaeis illis in-
fligendus eft adnuntiatus'; v. £5. durationiss aut fi dicere malis ccffationisy tem-
pus cft definitum: ad verbum, dowee effundatur fuper nos fpivitus ex alto;
wquid hoc fibi vult, nifi: doneca Deo plarfe inaerfi atque immutati; et €0 animo
fimus adfeti, quem ipfe a nobis repofeit; donec mores aftionesque noftras ad
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eius voluntatem legesque componamus; hanc interpretationem pofterins mens

brum v. 15. et verfus fequentes fuppeditant. Ezech. 11, 19. ™1U73 MM
E2029P3 10N, hoc in loco nexus orationis clariffime iterum demonftrat,
de nouis animi adfectibus qui a Deo ipfis calamitate babylonica inftillentur,

fermonem effe. Cap. 36, verfus 26 et 27. huc quoque funt referendi, quum

in illis horum nouornm animi adfeftuum iterum mentio fit fafta, eorumque
effeftus in pofteriori membro v. 27. clariffime fint deferipti.  Cap. 38, 29.
huius Vatis. dicitur 431 =¥ 1)) I\ NOBW MWN, promittitur ibi a
Deos, fe Iudaeos, cum impertierit ipfis fpiritum fuum, non amplius effe quaf
ignoraturum,

Liceat nobis iam ex iis quae hucusque monuimus quaedam colligere
Adparebit pramumne phrafes 7YY Y, MY TPW et A 0, de Deo

viurpatas ftylo Vatum non nifi largitionem atque inftillationem, eorum
P ) 8 q

animi adfeCtuum, qui funt vt Deus eos cupit, defignare; deinde tales,
animi adfettus dici fundamentum atque cauflam omnis felicitatis; indeque ex-
plicandum effe , quod eorum commemoratio adiuntta effe foleat promiffae ze-
ftitutioni; per horum: enim emendationem fimul tollitur cauffa cur Deus popu-
lum fuum puniat.

Iam {i yero nofter textus cum exemplis, quae attulimus comparetur, pa-
lam fiet etiam in noftro loco, phrafin Y £IN =[DWN nihil aliud fignifica-
re, quam largitionem nouorum animi adfeftuum, quos Deus ipfis fuppeditatu-
rus fit. - Maxima enim eft inter noftrum et parallelos locos, conuenientia.
In omnibus agitur de calamitate babylonica; in omnibus quoque promiffio da-
tur, futurae reftitutioniss et-vtrumque fimillimo modo, vt adeo Ief. 32, 19.
fublatio hoftium, quae cap. 4. Ioclis copi()fc elt expolita, commemorata {it ;
-cur itaque non haec orationis pars, quac cap. 3. Vatis fioftri continetur, eun-
dem in modum - explieanda effet, quo debent explicari fupra allata lo-
ca? Quid impedit, quominus Noftrum hic, Vatibus admodurn folemnem il-
lam repraefentationem ; adhibuiffe dicamus? Dices forte fequeritia verba ob-
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funt: fed facilis erit refponfio. Numne A&. 2. omnes chriftiani vaticinati
perhibentur? minime; de {olis enim Apoftolis ibi agitur.  Ergo, cum id de Tu-
dacis reducibus etiam dici nequeat, haec verba non proprie fed improprie viur-
pata effe confiteri fas eft. Nec erit difficile, qui iifdem fubfit fenfus, explicare.
Supra dixi Vates diuinus voeabulo 193 etiam de {e vti folere. Dabononnul-
la huius vfus exempla Iefl 61, 1. Ezech. 11, 5et 24. Prophetae de & ipfis
vel adparitionibus fibi faftis vtuntur vocabulo ™9, Harum adparitionum of-
fe€tus erat praedicatio feu patefactio rerum illis a Deo reuelatarum; quae prac-
dicatio verbo ™23 defignabatur.  Patet inde cur noftro in loco effefius
futurac effufionis fpiritus diuini, tanguam donum propheticum gquod omnibus
detur, fit defcriptus. Quum {cilicet nofter populo promififfet largitionem
{piritus divini et iam in eo effet vt effettus einfdem vellet deferibere, pro co
quod diceret, iftos homines locuturos effe, quae Deo grata acceptaque forent;
(quod feilicet tanquam partem cultus numinis pro toto pofuit,) vius eft verbo
™30, fine dubio ex folemni illa repracfentatione, quod T3N3 dininam
voluntatem confiliaque aliis ex rcuelationibus numinis adpuntiantibus, prae-
{entia {piritus diuin] tribuaturs” et ‘quum Iudaeis cauffam 73 P23, feilicet lar=
gitionem {piritus diuini fit pollicitus Nofter, at alio fenflr; eo feilicet quem fi-
pra enucleanimus, loco vt effectum huius largitionis ad fenfum quem hic ha-
bet nomen 1Y) deferipferit, ad eum accommodauerit, quem alter vius huius
nominis, fi nimizum fermo {it de Prophetis, fecum fert. At probabilius mihi
adhuc videtur; 7o P22 et ditiones T™GVHOM BN ac TNIMA DIND
hoc Ioco pro fynonymis reputare 78 M7 =JaW, cum inter {e non nifi vt cauffa
et effettus differant; arguit enim hoc vi. 2. vbi, cum nominentur ferui et ans
cillae, fimpliciter di€tio ™M™ =J2W fit repetita. Commemoratio fi/iorum et
filiavum, fenumn et unenum, [evuorum et ancillavum, exprimit, quod tiro-
num cauffa moneo, vniuerfalitatem; omnibus itaque, omnis aetatis atque ordi-
nis hominibus hi noui animi adfetus, quibus Deo grati vedderentur, fuamque
confirmare poffent felicitatem, promittuntur,
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Clarum fam feciffe mihi videor; quo modo ex meris repraefentationi-
bus, quibus Vates diuini vti folent, prior pars huius difficilioris capitis explican-
da fit ; reftat vt idem et de v. 3 et 4. h. cap. moneam..  Innumeris. fere vici-
bus, fi omnimoda. terrae cniufdam vaftatio deferibiturs,. vti folent Propletae ea
repracfentatione , quod dicant, et terram et eidem imminens coelum vaftatum
Sri; vt e multis exemplis.vnicum modo adferam, nominabo locum Fef. 34, 4.
nec non verfus. fequentes vigue ad z4. in illo. enim coel; vegionis Idumaeae, in
fequentibus fominun, agvi, vrbiumatque: palatiorusm interitus, mere quem
et Nofter et veliqui:Vates funt fecuti, deferibitur ;5 ex wvfitatiffima itaque hac
vepracfentatione: ctiam di€ti verfus explicari poterunt; nec quidquam amplius
¢ffe exiftimamus quod hanc noftram interpretationem, quam exempli loco pro-
tulis vt wium parallelifini. realis in reperiundis argumentis capitum demonftra-
rem, premat.

§ VL

Accedamus: fam ad docendas cautiones, quae in defeé?u locorum paral-
felorum obferuandac funt.. Differtationis §. L. triplicis iam corum generis men-
tionem feeis. - proximoruny fcilicet , minus Propiuguovumy et venotiornt,
quem ad modum in N, T. foleant acftimari; de qua tripartita diuifione qui
plurd’ fire cupit adeat Summum SEMLERVM. i Obferuationibus ad wer-
sexrr libellos ad Crifin atque Intevpretationem N. 77 p, 126 fz. In dita
illa §pho fimul monui hane peyeropucsy ctiam ad V. L. poffe adplicari;:  quod
Hac ratione optime fieri: poterit, fi. proximovusy nomine intelligantur non Hlum
feripta vnius eiusdemgue Aulloris: fed omnes ii libri, qui ad vham' chffém:
debent rveferri,. v. c:- omnes. illi Prophetac qui' ante captiuitatem: babyloni-
cam feripferunt; vel durante eas porro tres vitimi ita di€torum XvH. minerum
Prophetarum qui: poft -eam. vaticinati funt, eet. zminus propinguovum omnes
1ibei V2 T.. nulla habita: difeviminis. ratione,- Genefis ¢. c. et fobus; tandem
vero remotiorus tituloy eriptaschaldaica, [ywinca; avabica cet. quibus adde-
re poteris. libros. Noui. Teftamenti et ex his inprimisy; Euangelin quae hiftoriam
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1Eey cur1sTr referunt.  De his variis generibus liceat nobis ‘omnino hane

praccipere regulam, quam modo commemorata diuifio fuadet: Proximi prae-

ferantur minus propinguiss bi vemotioribus.  Non eft certe cur verbulum
modo hulus regulae probandae cauffa adferam ; ecquis enim non dabit, facilins

faiffe vt alise claffis feriptor verbum quoddam, ditionem fententiamue alio fen-

fu vfurpauerit, quam vel idem fCriptor vel alius, cum hoc ad vaum ordinem

eferendus, praeprimis cum diuerfas traftent materias, temporumque fuorum

qu

{tatus non parum immutatus effe fbleat? nec minus proxizmos et HINUS Propin-

quos praeferendos elle remotiovibus, cum, quanta etiam fit dialectorum orien-

talium conuenientia, Mmagnum tamen fuperfit inter illas difcrimen,  Quodam

modo’ fuperfedere me poffe exiftimo accuratione explanatione “huius regulae,
cum nemo non videat, eam hoe fibi velle: fi occurrat vocabulum, di¢tio, fen-
tentiaue in fcriptore quodam , cuius interpretandi ratio non ex nexu orationis
ftatim pateat, tunc primo loco examinandum effe, annon idem vocabulum, di-
&io atque fententia aliis in locis vel eiusdeém feriptoris, vel eiufinodi faltem qui
cum ipfo ad vhum claffem referendus eft, iterum proftet; fi non proftat con-
ferendos cffe ‘muinus propimguessesct fi et hi nullum vium praeftent tunc de-
mum adeundos effe ¥eriotioves. At funt tamen nonnulla, quae hic negligere
pefas foret.  Monemus itaque primo loco non nimis extendendam effe hanc
poftram regulam quod ad priuunn et fecupdum ditorum generum. - Raro
enim inter illa genera aliquod difcrimen locum habere, et fere non nifi certis
in cafibus, lubentef concedo. Sic v. ¢. quod ad fingula verba, atque diftiones
attinet, non poffim non rariffime modo aliquem agnofeere vfum huius regulac,
tum demum {cilicet, {i vocabulo cuidam feu diftioni alicui a feriptore quodam
fingularis aliqua tribui foleat fignificatio {eu fenfus, quo caret apud ceteros. Vit

exemplo vtar adferam nomen 20> proprie quidem Aominem Sfupidune

of. P 495 11. defignans ;- at in Prouerbiis savLomoNts faepiffimevhonzinent,

qui_omni cavet legum diuinavui Jeientia, fibi [oli veliftum; fic quogue op-

politum =0 eft homo diuina praecepia edofus,  Verum enim vero
C 2 quod
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quod ad imagines atque fententias attinet, non idem erit omnino ftatuendum,
{i nimirum eas excipias, quae in lingua ciuitatis iure fant donatae. Intelligo
autem: eag i/zagines atque femtentins, quae pro mutato feriptorum ftatu, fi a
diverfarum claffiuny feriptoribus funt viurpatae et ad varia obiefta, pro vnius
cuiufque materia, accommodatae, debent explicari. Vi, quod volo, copio-
fius exponam, fubiungam ftatim admodum illuftre huius rei exemplum ex cap.
3, v.. 1. Malach. coll. cum cap. 40, 3. Iefniae petitun. Praeprimis dignum vide-
tur hocce exemplunn, cum et clariffimum fit et eius fimul generis, quod (qua
in re maximumnt adeffe {olet diferimen feriptorumatque Vatum dininorum qui ans
te et poft captiuitatenr babylonicam: vixerunt, docuerunt, feripferunt,) talem
fiftat repracientationem, quae mutatis temporibus eft mutata. Vtpote magnum
in diiudicandis vaticiniis an' de Meffia ande alia quadam illuftri perfona V. T. fer-
mo fit, fubfidium fémper mihi vifa eft attentio ad temporis periodum, ad quam
Vatum: munus erat reftri€tum, quo tempore vixerint, et num officium ex fii-
perftitibus illorum libris arftioribus: limitibus circumferiptum: am extenfum ma-
ois aeftimandum fit. Tempus quo vixerint ante omnia obférnandum effe arbi-
tror, cums quod vix aliter fieri potuit; circa illam temporis periodum quae a
fuer acuo vique ad proxime futuram mutationenr, gquam populi {tatus experie-
batur,, {ua orationum argumenta verfarentur; indeque quae hiftoria duce in his
orationibus: de perfonis in iftor temporis circulo viuentibus few rebus in eodem
peratlis per {tylum propheticum: poffunt explicari,, etiam de perfonis aliae pe-
riodi fewrebus mnlto ferioribus non debeant explicari.. Quod ian ad cxcmpia
fapra commemorata attinet, petita illa funt ex: feriptis diverfarum periodorum.
Tefnine officiums erat fata populi {ui a {0 aewo vique: ad finem captivitatis baby-
Ionicaes, quae: proxima maxime memorabilis ftatus mutatio. fuit, deferibere ;
Malachiae iterum a fio acuoy, primo feilicet tempore poft diffam: captiuitatem,
vique ad patiuitatem: ewrIsTT, feu fincm reipublicae iudaicae. In hoc ita-
que vt in mox praccedentibus duobus thgfzeo atque Zachario quidquid ex
Euangeliorum hifforia de err1sTo (Uisque valere poteft, non poterit non

de
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de illo explicari, cum illorum temporis periodus, de qua vaticinia ediderunt,
acaum Chrifti comprehendat; nec tam memorabilis perfona ante Chrifti tempus
a“captiuitatis babylonicae fine exftitiffe relatum legamus, cuf quidquid de Chri-
fto in his Prophetis intelligimus , tribui poffit.  Certiffime itaque perfuafim
habemus in verbis (Mal. 3, 1) 3387 77 0y Ny bW wan
mentionem fieri Johannis Baptiftae nee vilo modo dubitamus ex hiftoria enan-
gelica ea interpretari. Verum enim vero num ex hoc loco explicandus eft, locus
vt videtur parallelus Tef: 40, 3.? Nifi egregie fallor, minime:. Tefaias in hoe
liis

eapite, (Cetli aliis in Tocis fui libri vaticinatum eum effe de Meffia ipfe agno-

feam,) fi quid video, de fine captiuitatis babylonicae in prioribus verfibus ver-
ba fecit; nec forte vertenda funt verba ™Y ‘—Ap vox clamantis {ed vox
elamans in deferto cet. quamuis, etiamfi vertantur vox: clamantis hoc noftrae
interpretationi nihil officiat. ~ Si explicandum eft hoc caput de-fine captiuitatis
babylonicae et populi in terram iudaicam redu&ione, nec patitur totum argu-
mentum huius capitis illud alia ratione exponi, cur hoc in Ioco mentio fafta efs
fet Dohannis Baptiftae ¢ Nonne probabilius eft, effe hic orationem figuratam,
gua Deus in terram babylonicam populi fiai reducendi cauffa iter faGturus re-
praefentatur, Vatemque dicere iam mandata effe data de viis repurgandis;
quod nihil aliud {ibi vult, quam Deum iam reditum illorum paraffe? Solent
enim Prophetae de rebus futuris verba facere tanquam de pracfentibus, — Ad-
parere iam exiftimo neque lios Iocos fecum poffe conferre, neque me fine caus
fa dixiffe locos parallelos proximos difierre a sminus Propinguis.

Proximos autem et minus propinguos anteponendos: effe #emotiori-
bus mon diffivile erit probatu.  Remotiorusm nomine comprehendimusy, vt fis
pra iam commemoratum eft; feripta chaldaica, fyviacay avabica cet, Vt deferi-
ptionem cius vilis quem haec feripta praeftant breviter comprehendam, cexrni ifte
mibi videtur;, primo loco quod confirmatio fignificationis voeabuli: fewr di€tionis;
quae ex nexu orationis hebraicae: eft conie@a, inde ‘peti poffits;  deinde quods
fi. ex hebraica lingua. vocabuli cuiufdam fignificatio’ determinari nequit , hae
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orientales diale@i confuli queant, et quo fenfu illud in iifdem veniat, examina,
#i.  Si his limitibus femper circumferiptus effet vfus diale€torum , inprimis
arabicae, certe non adeo peccatum effet in abufu- dialectorum, quod, vt dixi,
de arabica tantum intelle@tum volo, nam, quod ftio , quoad reliquas magis
peceatum et in negleftu.  Putamus autem veriffime nos monuiffe: locos paral-
lelos remotiores poftponendos effe proximis et minus propinguiss cum mas
gna femper fit inter has vicinas diale€tos differentia, et facpius verba quoad
litteras fibi fimillima in alia diale€to plane diuerfa veniant fignificatione, v. c.
verbum OW Hebraeis valet oblitus eff, Chaldacis inzuenit.  Iam {i quis ex
chaldaica dialefto omnia verba hebraica vellet interpretari, veriffima notio 05/i-
wionis , quae in hebraica diale€to huic verbo fubeft, obliteraretur, et locorum,
in quibus proftat, peffima interpretatio cogeretur. At quid faciunt qui quod-
cunque verbum in diale€lo arabica, alia fignifieatione obuium , ad exemplum
vius arabici volunt accommodare ; qui eam fignificationem, quam fuppeditant
et nexiis orationis et inprimis loei paralleli eliminare, ‘et non nifi arabicam ve-
ram agnofcere volunt? annon per & , etiamfi exempla id non docerent, pof~
fct percipi,  faepenumero non poffe non peccari? Sed ne quis exiftimet me
vium diale@orum in explicandis verbis hebraicis velle negare, breuiter addam
hoc: Adfirmare me quidem, rarius effe debere ftudium, quod impenditur in
locos parallelos semotiorves, et tum demum adhibendum effe fi ex proximis ct
NS propz’nqui& nihil certi pro verborum fignificatione promi poffit; interim
tamen magnum vium, quem hacc feripta praeftant minime negare;  hoe autem
optare Vvt orientalium linguarum periti , l‘.i‘s dialeétis non in damnum lin-
guae hebraicac vti folerent, quae feilicet ‘ex ipfa hebraica peti‘ poffunt et
debent negligerent, arabicosque {enfus inuchere vbique vellent; deinde vt non
vnice fere in explicandis vocabulis operam fuam collocarent , fed ct explicatio-
ni phrafium , imaginum ‘atque repraefcm..udi rationum aliquid tribuerent, hoe
ipfum enim beneficium non minus quam illud cirea fingula verba dialetti vici-
nae nobis conferunt. : :

Quod
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Quod tandem ad locos parallelos remgotioves retulerim ipfim Nouumm
Teftamentum nemo facile improbabit, nifi qui vel Meffiam in toto V. T
ignorant, vel qui eum omnibus in paginis inuenire fibi videntur ; illi enim
Nouum Teftamentum in interpretatione veteris adhiberi poffe negabunt;  hi
vero proximis potius quant vemotioribus locis parallelis adnumerandum effe
Vit media via, hocin Ioco etiam vnice vera, incedam, de vl
N. T. in interptetatione Vet, hoc: foleo. fufpicari: Si vel verba ovationis et
diioduin coalle, de illyftvi per-
umy ante haec serpora pof=

'/

exiftimabunt.

>

einisdens nexus veletinm illy fola, now,
Jfona ante Chrif

Sfune explicare,

11 ter nee de: 1¢
et hifloria euangelica quadvar omnino.in talei propheti-
Nouin Teftamentum, et ex

his ar&tioribus limitibus cir=

can ovationed, tum vtigue. confevendum effé
illo vaticiniume illuffrendum.  Exiftimem itaque
cumferibendum effe: vium N. T. in explicando vetere 5 ~Dec ordinem effe in-

aertendum fics. vt quae loca V. F. in N. CHRISFO feu eiusdem aeuo tribuan-

nodentur , propter has accommodationes in textu hebrai-

tur et in illum accoms
¢o ad iftam rationem explicentur.  Cur enim non liceat fic arbitrari, quum a:

fere hoc noftro tempore*negetur,.permultas dari in N..T. ex Vet ac-

nemine 1

«ommodationes verborum, {ententiarum, oraticnum.2

§. VIL

Reftat vt breuiter adhuc commemorem quid opus fit fattu fi plura,- €z
que diverfiffima, fefe offerant loca parallela; vnde cognofci poffit , quaenam lo-
ca ex pluribus variis ad illuftradddm eum, qui tractatur, feligi debeant? Ant
quibus ex: fignis pofiit percipi fimilem locum in alteriug interpretationerm pro
fundamento effe ponendum? Refpondeo’ res optime conficl poterit ex duobus
illis exemplis quac in ipfa difputatione adduxi, feilicet ex P 40,.8. (pag. 7-) ¢t
ex Ml 3,1. p. 20.  Quod ad prius: vade cognofel pofiit fi varii generis ad-
fint loca parallela, quae ex iisdem debeant {eligi , aptiffimam effe arbitror di-
&ionem. ™y an>. Triplicem huius cemgews fignificationem commemora~

i,
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ui, inferibere cui vei, perftvibere ad aliquem, et proefcvibere cui . Tam
quis quaerat, vndenam pateat hanc diftionem in di€to loco non vertendam effe
perferiptum eft ad me fed pragferiptum oft mihi ¢ primam enim fignificatio-
gem hic locum habere non poffe, vel me non monente, nemo nog videt; fa-
cilis erit refponfio: fi attendatur totus orationis nexus multo faciliorem minus-
ue coaftum nafci fenfum, fi vertatur: applicor me vt expleam leges suihi prae-
[feviptas, quam ad me perjcviptas ; deinde, dici quidem Jitteras ad aliquem
perferibere, fed non Jeges; tandem locum 2 Reg. 22, 13. etiam quoad reliqua
verba propius ad noftrum accedere, quam loca, quae reliquas fignificationes
fiftunt.  Doceat hocce exemplum, quod, animo o praeiudicatis opinionibus
libero attendendas effé megisouaess, regula fit, quac empertutiffime in deletu loco-
rum parallelorum obferuari queat. Idem quoque de altero dubio quod moueri
poteft, num locus fimilis pro parallelo fit habendus nec ne? ftatuendum erit. Quo
ftem promiffis vel duo verba illuftrationis cauffa de loco Mal. 3, 1. coll. cum
Cap. 40, 3. lefaiae addam. ~ Negari nequit aliquam adeffe fimilitadinem inter
hos locos, et quod verba attinet etiam fecum eos poffe conferri, cum in vtro-
que illorum viarum repurgatio h. e. praeparatio ad aduentum Domini fit quafi
mandata; at fi iam quaeratur, num vous ex altero omnino poffit explicari? ne-
go atque pernego, diuerfas enim tra€tant hi fcriptores diuini materias, 7eg/sos-
cese funt mutatae, ideoque pro rerum natura temporumque de quibus verba fa-

ciunt ratione interpretatio- cuiusque horum locorum moderanda.

ORNA-
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.Z:w/o TIBI Zanr, AMICISSIME STELLWAGENT difputatio-
nem , quam 5 etfi prae. multis algs polleves wiribus proprio Marte
eam elaborave , mibi tamen [oli voluifti velinquere, quo, gued T I-
81 adbuc velinguum effet temporis academici, tum pracleétionibus
dolfornmn TV oORYVM tum [efioni libvorum poffes zribuere.  Opto
vt TE buius coufilii now poenitear, et [i forte fint qui optent vE
ilud nunquame iniiffess quibus [tilicer mea omuia cffe foleant inui-
fa, hoc mea cauffa nibil vefeve.  ~Satés babeo guod _certo perfuafus
effle poffinr,, nullumr T E dammune inde effe fultuvanr, quod libevio-
vi animo de pluviune locoruny biblicovume interpretandi vatione fen:
gentiam meam tulevim.  Id ipfume autemy mow ex pruvitu nouatu-
viendi @ me falum effe, teffabitur, vt ego quidim exiftimo, vatio
quany iz traitandis ftis-locis  fum [ecutus.  Nemini illas meas
interpretationes obtvudamr, interimy uec ab -omni veritatis [pecie
vemotae mibi videntur..  Nullus dubite debeve hoe quemque bonum
et Do, fummo virium laxgitori, et [uae integritati vt fi illi oc-
eafio detur , de quibusdam: vebus cum illurum peritis diffevendr,
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won alia vatione differat, guam vevitatis [enfus smpellit; quo alits
detur occafio ezusmodi Olfernationes explovandi ; atque vt aut il-
lavumn aullor meliore edoceatur , aut z'pfe alios meliora edocere
poffit.  Habes hic oPTIME STELLWAGENL cujjas cur aliquan-
tulum libevius in bac feviptione de wvaviis locis iudicauerim. TV
ipfe fi quid forte [peciofius magis quarnt verius a me bic ibi di-
Gum [it poteris difcermeve.  Semper enim, ex quo TE propius. no-
Jeere mibi comtigit , TV 1 ingensi alacritatem atque acumen, Cuins
multa fane eaque cuidentiffima [peciming mibi dedifti, fum wivas
tus. 0! TE felicem, quod mon eovum bonovum ingenioviuimn #Hioves
fis Jectatus, qui cum [ciant bona indole [ effe praeditos, ommuein
diligentinm , quam ad littevarum Pudium conferve debebaut, abii-
ciunt.  Maxine laddabilem” potins diligentiam omnibus TV 1s dos
Govibus probafti, fingulavemgue ideo illorum T1B1 concilifii bene-
wolentiam. = In morum probitate etiam nulli facile ceffifis.  Gra-
tulor itaque Maxime Reyevendo Patvi TV o gquod, quam in TE
formando opevam collocatiit, iam Jaetavi, nunguam wvevo impendi:
in TvA [ludia falli Eum' poenitere poffit. uwgue iam in €o
fis, vt in patviam veueriavis, boc vnum TE ‘monco vt eunz aui-
mum, quo hucusque fuifli adfettus, munguain amittas. Toc fi fe-
ceris ego quidem plane non dubito fummum Numen — omnibus
T V1S coeptis adfutwvum effe. Vale, et fi wmerear, me amave per-

ge. In Reg. Ivid. e d, 12, Aug. 179
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M. LVDOVICVS MARTINVS TRAEGER.

,&mf me ad publicunt colloguinm inuitas, agnofco humanitater TVAM.
AlJentio autem voluntati TV AE €0 libentius, quo magis, ex quo TE, qua-
lis fis, pevnoui, iai dudim vero not, Jemper T fuifle in eorum nunero
sntellexis quales exoptavi inuenes atque prae ommnibus amar: ab optimo guo-
que videmus.  Namgque ingenii praeflantiam, diligentiam, quac, quenad-
nodum ingeniuns in litreris valet plurimun, elegantiany movum, et gm’fl‘
quid dici honovifice de-theologine cultore potefts bomi, qui aliguam < v1 ne-
sitiamy habent, omnes tiv gratulantur.  Neque hanc Tvam indolemn di-
Sputatio negas ;- quan. velut evuditionis [pecimen, exhibes.  Quae quidens
quihi yaxiuie probatur propteveds™ quod infunt Jlabiles cautiones aique
praecepta, veceptis meliova , aliena ab iis, quae infruttucfa et puerilia fe-
&ari in hoc uegotio plurimi [olent : vfiu enim  quae expetenda probabilis-
qute fit, oninis metienda. cognitio eft.  Cum itague hat laudabili voluntate
evga uoftva fudia fis, ex anino TIBI precanda et opportunitas, ea, quae
ita didiciftis moox communicandi cum aliisy digue honoves, qui ampliffini,
confelto fudiovum curviculo, decerni poffint.  Sed quaevis iftam occafio-
e, fouflis ominibus, in patvia. Itague in_amicumn congveffum tuuimr
et colloguinm haud potero venive in pofterum; quod, quoniai, v Jeis, TE
amo; wegre fevam. - Leuabis dolovem, cum e punguan amities Meine-
Viam, ‘Tmeque, vt adhue amafli,. ita femper amabis. Fale, cARISSIME, et
ves tuad per “ommem vitam age feliciter ! Holee d. XIL Aug.
clo [p corxyir :
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 AMICISSIMO STELLWAGENIO SVO

DANIEL: RIECKEN:

Et/i [ecundumne auveuns illud Hefiodi cavmen notiffimme

Tiis ogeriis 1‘3‘@704 Seos Wgowoégm&ev &umocy

"Addbveror, peinges OF oy tgduos oljos €W iy

Ko Toous 76 woaTOV.
TV tamen AMICE SV-AVISSIME vnus ex: sultis now detervitus hacce vae
tis deferiptione,, viam ad eam perducentem ingreffus es; Jemelgue ingrefli
won abervafti ; [ed omnibus feliciter impedimentis,, eam 1 v 1 occludenti-
bus, [ubattis, eo vsgue in ex peruenifti, vt caneve quoque poffes:

gy 0 eis N

Pridin 8 imervee wéNes, KONETNTEQ, E0UTK
Qua quidem ve fallum oft; ve ve wuis non folum dottovibus' commendn-
wes » verumy etiony mihi; omnibusques. quilus TE - penitius nofle contigi,
excemplunz graeberes omnium initatione digniffimunt. - Siue enilii TV A
diligentiany vV MQVE. ingenium atque enataimn inde evuditionem folidamn,
[ine movum probitatens, [iauitaten candovemque [peftem: v ommes, iis-
dem v ey littevis opevam dantes, vifi poft v veliguifti ; nemini tamen
Fuifti fecundus.. - Tot tantisque igitur vivtatibus ovsiatus cum i patviam
veuerti meditevis: non poffim quin ©e.xanteq, quant ad patvios loves fu-
Iutandos; paventesque er amicos Tv-os anpleflendos propevass. pro-inmu-
dilevis amtoyis in sne TV [peciminibus mevitas perfoluany gratias; et Deun
7. 0. M. fupplex: adovens,; v v faluun atgue incolumen: deducar do-
munt; ~ Fale aMICE SVAVISSTINE, 7¢6 defines me abfenten eoden: profe-
quic amove, quo-amplexus es pragfenten..  Dene-vero TIBT guacfo: prer-
[fuafumy habeas, wvullunr miki fore diem. caviovem, quam quo TE itevunii
Jamiliaviter vti mihi licebit. '
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Qzamguam et evuditio fingularis v Ay SVAVISSIME STELLWAGENI;
et prouincia , guamn in me lubens [ufeepi diffidentis, mihi occafionem prac-
beant, iuve quodam meo in dofvinae © v AE loudes excuyvendi: tamen, 172
pimiis avvogantey , quod vivis tantummodo laudatis licet. in me transferve
videar, de hoc diffidentium iuve decedere, fas effe puto- Hoc potius aganr,
vt, quolis inter nos amicitine fuevit vatio, innotefcat.. Ea igituv non av-
gento, -meque auro, (quibus vulgi continetur amicitiay plunbeis fane velin-
quenda_hominibus), Fuit [uperfleutta, fed, quibus vera abfolwitur vivtuti
bus, humanitate, conflantias fide. O vtinem mihi licever, TEcvM, AMI-
CORVM ORTIME, fine intercapedine verfavi! Sed cum ca fit verum hu-
manavile facies, atque conditio, vt caviffima quaeque nobis practer fpem
atque opinionens evipiantuy < nikil mihi velignim off, quam vE veditunt i
patviant, queu meditavisy. precer aufpicatiffimuns; meque [emper fauovz
atque- amicitine TV a® habeas commendatiffimauny vehementer etiati atque

atinm vogem..  Cacterum Vi alé, atque ves Tvas age ommes ex voto felici

ter ' Dabam Haloe-in Aead. Frid. d. XII, Aug. <Io'D ceLxviut.
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CAROLVS GVILIELMVS SCHVLER, Pom.

GQPPONENS.

AC/ﬁZ onning mihi accideve potuiffet acceptius, quamy TVARVM ingenit
Sacultasums vexum offé teftem.  Ipfae eximiae animi vitaeque TV AE virli-
tex. et illi, qui fimili hac mecum deletantuy fovtuna, e non [ine vatio-
ne ita [entive teffantur = hoc effe felix fauffumque tempus.  Multis iifque
pluvibus illas virtutes et mentis TV AE [plendorent ficuti eafdens fingulas,
enavvave poffens,, nifi fimul eo ipfo illavume viveutum feve maximam, prae-
¢lavem, puto, modeffiaus ziss abnegafe viderer Attamen non poffum
woms, quin: igprimis offiduan: illanz i pevdifcendis, quas elegeras TIBI C0-
Jendas, [cientiis grauifinis diligentioms, cuius pevfeltun: exemplar huc vf-
qite ommibus pmebzziﬁz" et ingennanm aninii integvitatens;, optiman lam ho-
aminis et aniics notamly gzme'mz'/zz' inter: alios virtutes claviori luce i <& ful-
gere vifa eff 5 admirver et huic me maxime obftviltune profiteav..  Deus
0. M. corvobovet ommia v & avdentiffime virtutis fludia et nunguam oc-
cafiones et nedia dencget, quibus illa [¢ prodere: et feliciffimos: fuos effe-
Etus offendere poffint.  Quomodo mihi gratulabor, [i amicam menten: mei-
que. memoyiams miki [eynaueris = ex mea faltin parte talem non impercuf-
fam et nullo tempores-nullo ivruentis fortunae tnipetis, labefaltam: [pondeo.
Vale: Dab. Haloe d- XIT. Augufti M D CCLXIX.
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Farbkarte #13

DE

VSV HERMENEVTICO
LOCORVM PARALLELORVM

QVi EXEMPLIS EX ¥.°FE PETITIS

ILLVSTRATVR.

EX AVETORITATE

AMPLISSIMORVM PHILOSOPHORVM IN REGIA FRIDERICIANA

PRAESIDE

GEO. IOAN. LVDOV. VOGEL a. m

AMPLISS. PHILOSOPH. ORD. ADIYNCTO

A. D. XIV. M. AVGVSTI -CIDIDCCLXIX,

FYBLICE DISEVTABIT

CHRISTIANVS GVILIELMVS STELLWAGEN

FRIS0 = ORIENTALIS.

HALAE AD SALAM, AERE HENDELIANO.
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